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Kogukond Uste maksude korraldamisest. 
A. Virk. 

Kõigekõrgem käsukiri 5. oktobrist 1906. a. tõi waldade ja linna 
maksufogukondade elusse suun muudatusi kaasa. Omal ajal ei teamd 
neid küllalt weel häste ette näha ega hinnata. Nüüd oga, mõne aasta 
järele, on nimetatud kaiulirja tegelikud togajärfeb ja mõju nii tunta-
waks saanud, et lelle seaduseandlise akti juurde ikka ja jcille tagast luk 
datse, kui kuskil meie waldade ja makiukogukondade rahaasjadtst rääpitatse. 

1906. a. käsukiri andls waldade ja makiukogukondade liikmetele 
palju suurema passi (elamiseiähl) saomiie wabaduse katte, kui enne 
seda oli olnud. Praegu malöwa (1903. a.) Passiseaduse järele (§ 5) 
antakse elamisetöhli ainult raesi'acja olaliirs elamisekohas wälja, ja 
selllsama Passistaduse järele (§ 2, p. 2. ja 3.) iuleb kodanikkude, käsi-
tööliste ja taü poegade alaliseks llamisekohaks seda Unna. alewit, walda 
lugeda, kus passisaaja malsukogukonna n>Zi walla hingekirjas seisab. 
1906. a. käsukiri muutis linnakodanikkude, käsitööliste ja talupoegade 
alalise elamijekoha mõistet, ja seadis nad sellepoolest aadeliseisuse liik-
mele, aukodanikkude ja kaupmeestega ühe pulga peäle. Wiimaste alali-
seks elcmisekohals loeb passiseadus seda k o h t a , kus n a d oma 
a m e t i ehk t e e n i s t u s e ehk l i i k u m a t a w a r a n d u s e j ä r e l e 
a l a l i s e l t a s u w a d , ja sedasama paneb Kõigekõrgem käsukiri 
(V j.) ka linnakodanikkude ja talupoegade kohta maksma. 

Matsukogukon^ade ja waldade liikmeid selles asjas eesõigusliste 
seisustega ühele alusele seades ja passiseaduse paragrahwi maksma 
jättes, mille järele alalises elamise kohas elamisetähti wälja antakse, 
pidi nimetatud käsukiri selle järelduse tegema, mis ta ka tegi, ja nimelt: 
maksukogulondade liikmed ja talupojad wõiwad ka eluaegsid passiraa-
matuid saada ja nii seisusliste asutuste käest seal, kus nad hingekirjas 
seisawad, nii ka p o l i t s e i w a l i t s u s t e käest oma a l a l i s e s 
e l a m i s e t o h a s (pealinnades jaoskonna Pristawi käest) Nii oli 
passisaamise asjas endine kindel ühendus mayukogukonna ja walla ja 
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mende liikmete wohel murtud, kuna ennemalt passi ja elamisetähte 
ainult selle makmwalitsuse ja walla käest saadi, kelle hingekirjas passi-

laaja ülewel seisis (Passisead. § 4 5 , 1903 a. wäljaanne). 
Nuendus oli kahtlemata suur, seda enam et kogukondliste maksude 

'sissenõudmine õige kitsalt endise korraga ühendatud oli. Passiiea-
duse (paragr. 48 ja 65) järele ei wõidud neile, kellel tähendatud maksud 
maksmata olid, passiraamatuid (wiie aasta peale) ja passist makfuwalit-
süstest mitte muidu wälja anda, kui makfukogukonna loaga. Umbes 
seesama kord oli (§§ 49 ja 65) ka wallaliikmete kohta maksew. J a 
seda korda tarwitasid maksukogukonnad ja wallad alatasa, et oma liik-
metelt togukondlisi maksust kätte saada. Ei olnud maksud makstud, siis 
ei antud lihtsalt passiraamatut ega passi wälja. J a kui passiraamatu 
»(wiie aasta peale) ehk passi (ühe aasta peale) aeg täis oli [a uut ase-
meie polnud saadud, wõis suuri pahandusi passiomanikule sündida steda 
WZidi seitsme päewa järele oma linna wõi walöa wälja saata). Wähe 
toeel seda. Maksukogukonnad ja wallad wõisid otsuseks teha passiraa-
matuid (wiie aasta peale) nende käest tagasi nõuda, les oma puudust-
kannatajate perekonnaliikmete ja kaswatajate eest hoolt ei kannud (§ 60). 
Ka wõis politsei passiraamatu tema omaniku kaest ära wõtta, kui ta 
(politsei) leidis, et kogukonna maksud ära ei olnud õiendatud (§ 59). 

Passide (\a nüüd juba eluaegsete passiraamatute näol) wälja» 
andmise uuendamisega oleks pidanud tingimata ka kogukondliste maksude 
õiendamise kord uuendusele tulema, aga seda ei ole tänini sündinud. 
Ülemal nimetatud käsukiri kuulutab lihtsalt, et need passiseaduse pära-
grasid (48—63 par.), mis kogukondliste maksude sissenõudmist kindlus-
iasid, maha on kustutatud, ja sellega asi jäigi. Valdadel ja maksu-
kagukondadel pole enam, tähendab, õigust passiraamatu (eluaegse passi-
raamatu) saamist takistada, olgu kogukonna maksud makstud wõi mitte. 
Pole ka mitte enam wõimalik, nagu fee enne oli, wälja antud passi-
raamatut kogukonna otsuse veale tagasi nõuda, ega wõi ka politsei 
passiraamatut ära wõtta. I a kuigi wallad ja maksukogukonnad mõne 
tee leiaks, kuidas korratutele maksjatele passiraamatuid mitte wälja 
anda, siis on wõimalik passist mujalt saada ja nimelt politseiwalitsustelt 
onm alalises elamisekohas. 

Tähendatud passisaamise karra uuendamine ja kogukondliste mak-
fude wõtmise korraldamatus hakkab ennast järiest walufamine meie kogu-
kondadele linnas ja maal tunda andma. Juba on mitmelt poolt kuulda, 
et kogukonna piiridest wäljapoole läinud liikmed õige leigelt oma mak, 
susi õiendawad ja et mõnel pool kogukonna maksude summa selle tõttu 
õige märksa on hakkanud kokku kuiwama. I a imestada pole siin suure-
mat midagi, ega saa ka mittemaksjaid kogukonna liikmeid ilma pike-
mata hurjutama hakata. Oma kodukohast jäädawalt kaugele minnes ja 
wõersil omale uut kodu ehk pikemat asupaika leides kaswab inimene 
uue ümbrusega õige lähedalt kokku. Tema lapsed käiwad siin koolis ja 
ta maksab nende eest; tema ise ja kõik ta perekonna liikmed tatwitawad 
kohalikka asutusi (näit., haigemajast) ja maksawad nende heaks tihti ühel 
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Wõi teisel näol maksust. Nii kaob ühendus endise kodukohaga, kaob 
kohusetunne kodukoha asutuste wastu, nende toetamine näib waljarän-
danule üleliigne olewat, kuna ta neid asutusi enam ei tarwita ja juba 
mujal uute asutuste heaks ja nende asutuste tarwitamise eest maksusid 
maksab. 

Kuid eemale läinud kogukonna liige ei huwita harilikult mitte 
oma aiguslist sidet oma kogukonnaga ära, ' ja see side ei kustu iseenesest 
ka mitte. J a nii tuleb kogukonnal hulka liikmeid oma keskel sallida, 
kes juba kauemat aega kogukonnast wäljas elawad, kogukonna heaks 
Maksust ei maksa, keda aga siiski Zigusliselt kogukonna liikmeks tuleb 
pidada ja kellel kogukonna wastu suured õigused on. J a neid õigusi 
wõib ta pealegi tarwitada, ilma et ta tarwitamise kohta kogukonnaga 
tolku lepiks ehk et kogukond sellest tarwitamisest teakski. 

Kõige walufamine tabab selle juures kogukondasi nende haigeks-
jäänud liikmete rawitsemine wõersil. Kogukonna liige, kes wöersile 
läinud ja seal elades oma wallast ehk maksuwainsusest midagi teada ei 
tahtnud, tema heaks maksust ei maksnud, jääb haigeks ja paigutatakse 
haigemajasse. Ei õienda tema wõi tema omaksed haigemaja arwet ära, 
siis wastutab selle arwe eest kogukond. Nii ütleb seadus (Arstisead. 
§ 281, lisa § 3) otsekohe, et awaliku hoolekandmise haigemajades ilma 
lyaranduseta haigete rawitsemife eest need kogukonnad maksawad, kelle 
liikmeteks haigeid tuleb lugeda. Seadus räägib küll ilma warandusta 
haigetest, kuid awaliku hoolekandmise haigkmajal enesel pole sugugi tax* 
wis selgitama hakata, kas haigel kogukonna liikmel on warandust wõi 
ei ole. Ta nõuab otsekohe walla ehk maksuwalitsuse käest ja see seie-
tagu juba ise pärast, kas haigel enesel on warandust wõi ei ole, ehk 
kas mõni sugulane polnud kohustatud haige eest maksma. J a pealegi 
on awaliku hoolekandmise haigemajadel õigus ilma kohtuta, politsei läbi, 
administratiwlifel teel puuduwat maksu sisse nõuda, nii et kogukonnal 
maksmise puhul wastu waieldagi wõimalust pole. Elab nüüd haige 
kogukonnast eemal, siis ei jää muud midagi üle, kui haigemaja arwe 
ära maksta ja kõige muu peäle käega lüüa, kuna kogukonnal raske 
oleks kauge maa tagant selgeks teha, kas haigel warandust enesel oma 
eest maksmiseks on, ehk kas mõnel tema ligidasel sugulasel selleks waran-
duft jätkub (kui sugulane mitte kogukonna piirides ei ela). J a seda-
wiisi ka harilikult tehtakse: makstakse ettepandud arwe wälja ja sellega 
on kõik lõpetatud. 

Niisamuti on awaliku hoolekandmise seaduse (§ 585)*) järele 
Wallad kohustatud (seesama kohustus on ka maksukogukondadel linnades) 
hoolt kandma nende liikmete eest, kes wanaduse wõi wigase oleku pärast 
ennast ise toita ei jõua ja kellel ülespoole ja allapoole minewas joones 
sugulasi pole. Jääb wallaliige, kes wõersil elas ja wallamaksudest tea-
dagi ei tahtnud, toöw oimetuks, siiski tuleb ta kogukonna toita, kui tal 
sugulasi pole, kes seda kohustatud on tegema ja seda teha wõiks. Selle» 
sama seaduse järele peab wald ka waeste ja wigaste perekondade eest 

*) 33. .Õigus", 1912. a. nr. 5, lehel. 75. 
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hoolt kandma, selle peale waatamata, kas need waesed ja wigased liik-
med walla piirides elasid ja oma maksust hoolega õiendasid, wõi mitte. 

Nii siis kaotasid meie Wallad ja maksu kogukonnad tegelikult suu-
red õigused oma liikmete kohta 1906 aasmft algodes ära, kuna liik-
mete õigused kogukondade wastu selle juures endisteks jäid. Selle tõttu 
hakkawad kogukondade sisfttulekud kahanema, ja kogukonna piirides ela» 
wad liikmed peawad walmis olema suuremaid kulusid kogukonna asu-
tuste ja temast eemal olewate liikmete toetamiseks kandma. Sarnast 
olukorda ei wõi ei loomuliseks ega õiglaseks pidada, ja tema wastu tu-
leb abi otsima hakata, kui meie kogukonnad mitte wara wõi hilja pank-
roti läwele ei taha astuda. 

Ainukeseks mõjukaks abinõuks on siin muidugi feaduseandeline 
korraldus, mis kogukondade elu ja kogutondlised maksud uuendatud alu-
sele seaks ja ühtlasi ka praeguse ebaloomulise seisukorra ära kaoiaks, 
kus kogukonnal kõik kohused oma liikme wastu alale on jäänud, liige 
aga ennast igasugust, st kohustest kogukonna wastu wabastada wõib. 
Meie Wallad ja maksuwalitsuied p awad sammusid astuma, et felleko-
hane seaduse-eelnõu walmistama ja seaduseandlisteft kogudest läbi lä« 
heks. Seni aga tuleb weel igatepidi üleüldist sa walitsusewõimude ta* 
helepanemist tellinud olukorra peäle juhtida, ja selleks on abinõusid ole-
mäs. Wähemalt nmb meile, et senati esimene departemang ühes oma 
hilisematest käsukirjadest (nr 1175, 1911 a.) õige mõjuwa, kuigi kareda 
abinõu selleks kogukondadele katte on juhatanud, ja see on — 
kogukondade lahtiütlemine oma liikmete haigemaja wõlgade katmikest. 
Senat leiab nimelt, et pärast 1906 a. 5. oktobri Kõigekõrgemat käsu-
kirja kogukonnad oma liikmete haigemaja Wõlgasid mitte ei ole kohus-
tatud maksma ja just sellepärast, et pärast mmetatud käsukirja ilmumist 
kogukondadel wõimalust ei ole haigemaja Wõlgasid kõigi liikmete peale 
õiglaselt äri jagada (igalt poolt wõib passi saada ja matsude maksmata 
jätmise korral ei wõi passi saamast keelata). 

Selle senati käsukirja peale juhitt omal ajal iseäralise ringkirja 
abil kõigi kuberneride tähelepanemist, ja mitmed kubermanguwalit» 
sused on, tema peale toetades, kogukondadele felttauud, et nad mitte 
enam kohustatud ei ole oma liikmete haigemaja Wõlgasid tasuma. Ka 
Balti kubermangudes pole see käsukiri ja sisemiste as>ade ministeriumi 
ringkin lubernendele mitte tundmata, kuid. mõnel Pool on püümd sele-
tada, ncgu ei oleks fel käsukirjal miite makswust Baltimaa kohta. See 
on aga taieste eksline. kuna käsukiri Vallimaa kohta mingisugust eran-
dit ei tee ja täieste üleriiklise seletuse näol kokku on seatud.'-") Nii tu-
leks ka meie kogukondadel kindlaste selle käsukirja peale toetades oma 
õigusi kaitsta, ja fee rntals tingimata selleks taa^a, et meie kogukondade 
seisukorra selgituseks ja parandamiseks sammusid ka ülewalt -poolt haka-
takse tegema. Ei wõi ju arwata, et awaliku hoolekandmise haigemajad 
ja asutused ka oma poolt ei hakaks ministeriumile peäle käima, kui nab 
fenint kindlaks peetud sissetulekutest oleks junnimd ilma jääma. Kaotada 

*) Käsukiri ttmub^järgmises numbris. 
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Pole siin kogukondadel ammugi midagi, pole kaotada ka kogukondade 
haigetel, sest awaliku hoolekandmise haigemajad on kohustatud neid ikkagi 
wastu wõtma juba seäduse järele. Ja kui sedawiisi kahelt poolt selgeks 
tehtakse, et olukord loomulik ei ole, siis pead parandus tulema, ja ta 
tnkh. 

Testament. 
Anton Palwadre. 

Testamenti nimetab seadus testamenditegija wiimase soowi awal-
duseks. Tema sisaldab inimese wiimast soowi oma waranduse edas-
pidife saatuse kohta, määrab ära, kellele fee warandus peab üleminema, 
missugusid kohus lüsi waranduse pärijad peawad kandma j . n. e. Isik 
taob, kuid tema wiimane soow peab täidetud saama pärast tema surma.' 

Aga mitte igaüks ei wõi testamenti teha ja mitte iga testamenti 
ei tule täita. Seadus määrab kindlalt ära, kes üleüldse wõib testa-
menti teha, mille kohta wõ>b seda teha ja kuda wiisi ta peab tehtud, 
«tema, et tema täitmine kindlustatud oleks. 

Kes wõib testamenti teha. 

Balti eraõiguse järele wõib testamenti iga täieealine isik teha, kes 
lertoe mõistusega ja selge meelespidamisega on, kes oma tahtmist aru-
saadawalt awaldada wõib \a uüd õigus on oma warandust korral-
dada. Kõrge wanadus, haigus, kehalikud wead, mis mõistust ei tumesta 
ja soowi arusaadawa awaldamise juures takistuseks ei ole —ei keela kedagi 
testamenti tegemast. Nendel tingimistel wõib isegi kurttumm testamenti 
teha. Ei wõi testamenti teha alaealised, hullumeelsed, hullumeelsuse 
ajajärgul, ja kes kohtu poolt raiskajateks on tunnistatud. (Tallinnas 
wõiwad aga ka raiskajad testamenti teha.) Piiratud on naiste õigus 
testamendi tegemises. Eesti- ja Liiwimaal wõiwad naised testamenti 
teha: 1) mehe kasuks — oma nõuniku osawõtmifel, 2) kõikide teiste 
kasuks — oma mehe nõuandmisel ja nõusolemisel. Kuid Tallinnas see 
kitsendus ei ole maksew: siin wõib naine testamenti teha iseseiswalt, 
mehe nõuandmist ja nõusolemist ei ole tarwis. 

Omapäraselt on naiste testamendi tegemise õigus ka talupoja 
õiguses korraldatud. Naised, kellel lapsi ei ole — wõiwad testamenti 
wabalt teha. On aga abielust lapsed, siis wõib Eestimaal talupoja 
naine oma mehe elu ajal testamenti teha ainult oma ehteasjade, riiete 
ja kaasatoodud raha kohta ja ainult oma laste kasuks. Liiwimaa talu-
poja naine wõib aga testamenti teha ainult oma ehteasjade ja riiete 
kohta ja ka, muidugi, oma laste kosuks. Kaasaraha kohta tema testa-
menti teha ei wõi. (Tahendab, mehe elu ajal). 
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Missugust warandust wõib testamendis korraldada. 
Testamenti wõib teha, kõige esiteks, ainult oma waranduse kohta. 

Teise warandust testamendis korraldada ei saa ja kui keegi omas testa-
mendis pärijatele wõera waranduse lubas, siis ei ole sellel lubadusel 
mingit tähtsust. Iseenesest on see selge ja arusaadaw, kuid siiski sünnib 
sellel alal tihti segadust, iseäranis maal. Tihti kujuneb maal asi järg-
mifelt. Isal on mitu last. Wanos eas annab isa oma waranduse 
wanemale pojale, see sünnib harilikult kinkimise lepingu alal. Liikumata 
warandus kantakse kreposti-raamatutes wanema poja nime peale. Peale 
selle teeb isa testamendi, kus tema oma wiimaft foowi awaldab ja 
umbes järgmiselt: „Minu liikumata waranduse, talukoha ühes talukohal 
olewa liikuwa warandusega pärib minu wanem poeg." Edasi loetakse 
üles palju peab wanem poeg omalt poolt teistele wendadele ja õdedele 
wälja maksma. 

On sellel testamendil tähtsusi? Kas peab wanem poeg tema 
peale pandawaid kohustusi täitma? 

Warandus ei ole enam testamendi tegija isa oma, waid wanema 
poja oma, kes selle kinkimise alal on omandanud. Ühes sellega ei ole 
ka osa pärastistel korraldustel selle ^wõera waranduse" kohta mingit 
tähtsust. Tahab isa teatawal wiisil wanemat Poega warandusliselt 
kohustada teiste wendade ja õdede tasuks, siis peab ta seda juba 
kinkimise lepingus tegema, aga mttte tagant järele testamendis. Sest 
wastafel korral oleks fee niisama maksew, nagu teistele lastele Hiina 
riigi lubamine. 

Nii siis, esimene tingimine on, et testamenti wõib teha ainult 
oma waranduse kohta. 

Kuid siin tuleb jälle kitsendusi teha. M i t t e iga w a r a n d u s ' 
ei käi t e s t a m e n d i kor ra lduse a l l a . 

Liiwimaal (maa>, linna- ja talupoja-Ziguse järele) ei käi testa-
mendilise korralduse alla p ä r i t u d l i i k u m a t a w a r a n d u s . Ees-
timaal aga kõik p ä r i t u d w a r a n d u s , kui liikumata, nii ka liikuw. 
See orn warandusest läheb seaduslikkudele pärijatele üle ja seda teisiti 
korraldada testamendis ei wõi. Ainult ühte asja wõib siin omale 
parandaja lubada ja nimelt, kui selleks seaduslikku põhjusi on, siis wõib 
tema omas testamendis lähemat seaduslikku pärijat pärimisest kõrwal-
dada. Kuid selle asemele pärib warcnduse järgmine lähem' seaduslik 
pärija. P ä r i j a t e j ä r j e k o r d a t e s t a m e n d i t eg i j a muuta 
ei wõi! 

Missugust warandust nimetab aga seadus „päritud warandufeks"? 
Siin awaldab juba meie Balti eraõiguse mitmeharaldus. 
1) Liiwimaa maa- ja talupoja«õigufe järele, ning Narwa linnas 

tuleb päritud warandufeks seda l i i k u m a t a warandus t pidada, 
mis s e a d u s l i k u pä r imise teel were s u g u l a s t e l t on 
saadud . Igal teisel alal saadud liikumata warandus (kas kinkimise, 
testamendi, wõi pärimise lepingu alal, kuigi were sugulastelt) ei käi 
mitte päritud waranduse hulka. 
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Liikuwal waranduse! ei ole aga iialgi päritud waranduse iseloomu,, 
niisamuti ka abikaasalt päritud liikumata warandusel. 

2) Liiwimaa linna-öiguses on maksew seesama määrus ja peäle 
selle weel kaks lisandust, nimelt: a) abikaasade poolt abielu kestwuse 
ajal ostetud liikumata warandus, pärast ühe abikaasa smma, omandab-
päritud waranduse iseloomu selles mõttes, et järele jäänud abikaasa ä 
Wõi teda korraldada abielust sündinud laste kahjuks, ja b) seaduslikul 
alusel abikaasalt päritud liikumata warandus loetakse ka päritud wa-
randuse hulka. 

3) Eestimaa maa- ja talupoja-õiguse järele peäle s e a d u s l i k u l 
p ä r i m i s e l s u g u l a s t e l t saadud liikumata waranduse kannab 
p ä r i t u d w a r a n d u s e i s e l o o m u ka samal a lu se l s aadud 
raha kapitalid ja naise p o o l t mehele toodud k a a s a w a r a 
l i i k u m a t a w a r a n d u s e s ja k a p i t a l i d e s . 

4) Eestimaa linna õiguse järele on päritud waranduse mõiste 
weel laiem. Päritud waranduse hulka käib siin kõik, 1) mia sea-
d u s l i k u l p ä r i m i s e teel s u g u l a s t e l t ehk a b i k a a s a l t on 
saadud, 2) mis ehk küll testamendi alusel on sugulastelt ehk abilaa-
salt saadud, kuid mis aga ka ilma tes tamendi ta seadusliku 
p ä r i m i s e t e e l oleks saadud, kui testamendi tegija omas testa> 
mendis waranduse waba korraldust ei ole otsekohe lubanud; 3) lühema-
telt sugulastelt saadud naise kaasawara. 

Küsimuse peale, missuguse waranduse kohta wõib testamenti teha,, 
wõiks meie siis järgmist wastust anda: testamenti wõib' teha o m a 
waranduse kohta, mida seadus mitte päritud warandusas ei arwa. 
Päritud warandust wõib testamendis ainult siis korraldada, kui sea-, 
duslikka pärijaid ei ole, ehk kui l ä h e m a d seaduslikud pärijad selle 
korraldusega nõus on. 

Kuid see wastus tarwitab weel ühte titsendawat seletust. Nimelt̂  
kui wanematel alaealised lapsed on, kes weel kaswatust ei ole saanud 
ja ise omale ülespidamist ei wõi muretseda, siis peawad wanemad tin-
gimata nende lastele nii palju järele jätma, kui palju nende kaswata-
miseks ja ülespidamiseks tarwis läheb. Eee on kolmanda köite järele. 

Eestimaa talupoja-õiguse järele wõiwad wanemad aga täiesti 
wabalt ainult I/A jao kohta liikuwast warandusest testamenti teha; kõik 
muu warandus peab lastele ühetaoliselt üle minema. Liiwimaa talu-
poja õiguse järele aga peab lastele tingimata */* kõigest warandusest 
üle minema (eelkäiwate sugulaste kohta on see määrus niisamuti 
maksew). 

Testamendi worm, ehk selle walimine kuju. , 

Testament wsib ametlik, eht kodune olla. Ametlikuks nimetatakse 
testament, kui see notariuse juures on tehtud, ehk notariufele hoiule 
on antud. 

Notarius wõib testamenti teha ainult testamenditegija i s i k l i k u l 
juuresolemisel. Woliniku kaudu testamenti teha ei saa. Peale selle 
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peab kolm tunnistajat olema. Tunnistajateks ei wõi mitte olla: 1) 
pimedad, kurdid, kummad, hullud, 2) kelle kasuks testament tehtakse, 
ehk selle sugulased 4 astmeni ja hõimlased 3 astmeni, 3) kes õigused 
on kaotanud, 4) alaealised. 

Testamendi alguskiri kantakse notariuse aktiraamatusse ja ärakiri 
sellest antakse testamendiiegijale. 

Testamendi hoiule andmine notariusele sünnib järgmiselt. 
Notarius peab kõige esiteks selgusele jõudma, et see isik, kes tes-

tamenti hoiule tahab anda tõ-pooleft seesama on, kelleks ta ennast 
nimetab (peawad kas tarwilikud dokumendid olema oma isiku tõenduseks, 
ehk kahe tuntud mehe tõendus). Testament peab tinnipitseritud ümb-
rikus olema ja hoiule andja peab ütlema, et selles ümbrikus tema tes-
tament leidub. Eesti- ja Liiwimaal peab testamenditegija oma testa-
mendi isiklikult notariuse kätte andma. Hoiule wõtmise korra üle teeb 
notarius protokolli. Mingisugufid tunnistajaid ei ole siin tarwis. 
Testamenti ei awata ega loeta hoiule andmise juures. Notarius kir-
jeldab ainult omas protokollis ümbriku wälimist kuju. Kudas see tes-
tament on tehtud, kes sellele alla on kirjutanud, see ei ole tähtis. 
Ainult Eestimaa maa-õiguse järele peab testament koduse testamendi 
nõudeid täitma. 

Kodune testament. 
Kodune testament wõib kirjalik ehk suusõnaline olla. Mõlematel 

juhtumistel peab kindlustus olema, et testament nimelt pärandajalt tuleb 
ja selle wiimast soowi awaldab. Selleks nõutakse tunnistajaid. Testa-
mendi tegemise juures ei wõi tunnistajateks olla: 1) lõik need, kes kehaliste 
wõi waimliste wigade tagajärjel ei wõi õigesti ja täielikult tehtawast 
testamendist arufaada ja sellest tunnistada: waimuhaiged, alaealised, 
tummad, kurdid ja pimedad; 2) kes kohtu poolt raiskajateks on tunnis-
tatud; 3) kellelt õigused on ära wõetud; 4) kes lelles testamendis päri-
jateks on määratud. Isekeskis wõtwad tuunistajad sugulased olla. 
Liiwimaal wõiwad hädakorral ka naisterahwad tunnistajateks olla, 
Eestimaal aga mitte. 

Testamenditegija peab tunnistajatele oma nõust testamenti teha 
ütlema ja paluma neid selle juures tunnistajateks olla. Iuhuslifed 
juuresolejad, keda tunnistajateks mltte ei ole kutsutud, ei wõi ka üle-
üldse seaduslikkudeks tunnistajateks olla. 

Kir jal ik testament. 

Kirjalik testament wõib liht paberil kirjutatud olla ja igas keeles. 
Parandused ja wahele kirjutused on makswad, km nad arusaadawad 
on ja tõeks tehtakse, et nad testamenditegija oma käega, wõi tema taht­
misel ja nõusolemisel on tehtud. Testamendi tegemise aja ülestähen» 
damata jätmine ei rnfu testamendilt tema malswust, kui kahtlust ei ole, 
et selles pärandaja wiimane soow seisab.. 
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Kirjalik testament wõib pärandaja oma laega kirjutatud ehk ainult 
tema poolt allakirjutatud (nimi ja perekonna nimi) olla. 

Alla kirjutab pärandaja tunnistajate juuresolekul, kui aga testa-
ment juba ennem on allakirjutatud, siis tunnistab pärandaja tunnis-
tajate juuresolekul selle allkirja omaks. Kui pärandaja testamendi oma 
laega on kiriutanud, siis ei ole allkirja tarwiski. 

Ei oska aga pärandaja kirjutada, ehk ei wõi ta seda teha hai-
guse puhul — siis kirjutab tema eest alla keegi teine, mis aga testa-
mendis äratähendatud ja tunnistajate poolt tõestatud peab olema. 

Testamendi kokkufeadja ehk ümberkirjutaja wõib testamendile ka 
tunnistajana alla kirjutada. 

Ei ole tarwis, et pärandaja tunnistajatele testamendi ette loeks. 
Pärandaja wõib tunnistajatele ainult teatada, et selles testamendis tema 
wiimane soow seisab, missugust teatamist tunnistajad oma allklrjadega 
tõendawad. Liiwimaa ja Eestimaa maa-öigufe järele ning Narwa 
linna-õigufe järele peab kirjalikule testamendile wähemalt kaks tunnis-
tajat oma käega alla kirjutama (kes kirjaoskamatu pärandaja eest alla 
kirjutab, fee ei wõi tunnistajaks olla.) Tallinna linna-õiguse järele 
nõutakse selleks 7 tunnistajat. 

Eestimaa! ja Tallinnas peawad tunnistajad kõik ühel ajal alla-
kirjutama, Liiwimaal ja Narwas ei ole seda tarwis. 

Suusõnaline testament. 

Suusõnalise testamendi peab pärandaja Eestimaa ja Liiwimaa 
maa- õiguse ja Narwa linna-õiguse järele 2 tunnistaja juuresolekul ja 
Tallinna linna»õiguse järele 7 tunnistaja juuresolekul selgelt ja tunnis-
rajatele arusaadawal keelel awaldama. 

Liiwimaa linna-õiguse järele on makswad ainult ametlikud testa-
mendid. Kodused testamendid on lubatud ainult erakordadel, õnne» 
tuste ehk hädaohu korral. Siin on testament maksew, kuigi mingi-
sugust wormi .pole täidetud, tui aga kindel on, et see pärandaja wii-
mane soow on. 

Eraõigustatud testamendid. 

Li iwi- ja Eestimaa maa-õiguse järele ei kaota kirjalik testament, 
mille tegemise juurde mõnesugustel põhjustel pärandaja tunnistajaid ei 
wõinud kutsuda, oma wäärtust, kui kindel on, ei testament pärandaja 
poolt kokku on seatud ja allakirjutatud. 

Testament, mis sõjawäes teenija poolt sõja käigu ajal, maal ela-
wate kehwade inimeste poolt alamatest seisustest, üleüldise hädaohu ja 
õnnetuse korral on tehtud, on maksew, kui teäda on. et tema pärandada 
poolt on kokkuseatud ja selle wiimast soowi awaldab. 

Eesõigustatud on ka testamendid laste kasuks. 
Tallinna linna-õigus eesõigustatud testamenti ei tunne. 
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Eestimaa talupoja-oigus. 
Suusõnalise testamendi tegemise juures peab Eestimaa talupoeg 

oma wiimast soowi täielikult, selgelt, lindlalt ja ühekordselt kolme tun? 
nistaja juuresolekul awaldama. Sünnib see selle walla piirkonnas, 
mille nimekirjas pärandaja seisab, siis pearoad ka kaks tunnistajat selle 
walla liikmed olema. 

Kirjalikule testamendile peab pärandaja ja kolm tunnistajat alla 
kirjutama. Kui testament kohtu poolt, kohaliku õpetaja ehk muude 
ametlikkude isikute poolt kirja on pantud, siis on kahe tunnistaja all-
kirjast küllalt. Kui tunnistajad kirjutada ei oska, siis loetakse nen-
dele testament ette, mille üle nad pärast kohtus tunnistuse annawad. 

Kirjaoskamatu pärandaja [wõib kirjalikku testamenti ainult kohtu, 
õpetaja ehk seltskonna usaldus vääriliste ametlikkude isikute kaasabil tefya. 

. Liiwimaa talupoja»oigus. 

Liiwimaa talupoeg wõib suusõnalist testamenti kahe tunnistaja 
juuresolekul teha. Kirjalik testament peab kas kohtus, kohaliku waimu-
tiku kaasabil tehtud saama, ehk pärandaja oma käega kirjutatud olema. 
Kirjaoskamatu pärandajate kirjalikud testamendid peawad nende poolt 
kokkuseatud olema, kes oma ameti poolest seltskonna usaldust teeniwad. 

Liiwimaa talupoja-õigus ei nõua tunnistajaid kirjaliku testamendi 
tegemise juures. Aga fee on, nähtawasti, seaduse määruse puuduliku 
kokkuseadmise wiga. Wõib oletada, et ka siin kirjaliku testamendi tege-
mise juures kaks tunnistajat peab olema. 

Testamendi sisulise wormi ja järjekorra kohta ei ole seaduses-
mingisugusid reeglid olemas. Pärandaja peab ainult oma soowi a r u -
f a a d a w a l t , se lge l t ja k i n d l a l t awalda. Kõik, mis testa-
mendis arusaamatut, wastukäiwat — seda nagu ei oleks olemaski. 
Millega wõi kudas pärandaja oma testamenti algab wõi lõpetab, ilmu-
tab ta oma soowi kõrges piibli keeles wõi liht kõne keeles — sellel 
kõigel ei ole seaduse eest mingisugust tähtsust. 

Puudub aga mõni wäline tingimine testamendil, oli tunnistajaid-
wähem testamendi tegemise juures, kui seadus nõuab, ehk ei ole kirja-
oskamata talupoeg kirjaliku testamendi tegemiseks seaduses äramäära-
tud isikute kaasabi poole pööranud, siis ei kanna ka see paber, 
milles pärandaja wiimane soow peab seisma, enam testamendi nime ja 
temal ei ole feaduslikka tagajärgesid: teda täitma ei saa kedagi kohustada. 



— 75 — 

Parandatama rendi leping. 
Anton Palwadre. 

Õigusteadusliselt seisukohalt tuleb igas lepingus kolme momenti 
tähele panna: lepingu makswuse algust, poolte wahel tekkiwat õiguslist 
wahekorda ja lepmgu lõppemist.'. 

Eelmises „Seadus ja Kohus'e" numbris ilmus pärandatawa 
rendi lepingu kohta käiwate määruste tõlge. Sealt selgub, et päran-
datawa rendi leping kõiges oma makswuse piirkonnas omapärast õigus-
Iist wahekorda lepinguosaliste wahel ainult siis tekitab, kui see lep ing 
krepo st i-ra amatut esfe ülekantud on. 

Lepingu hariliku lõppemise põhjused on samasugused Eesti-, 
Liiwi- ja Kuramaal: 1) kui rentniku surma järel temal seaduslikku pä­
rijaid ei ole, ega ta testamenti oma rendiõiguse kohta ei ole teinud; 2) 
kui rentnik renditud liikumata warandusest lahkub; 3) kui rendile antud 
warandus täielikult õtsa saab, ja sel korral, tui liikumata warandus tea-
tawa arwu põlwedeni rendile joli antud, 4) kui lepitud arw rentniku 
põlwesid ära kustub. 

Lepingu alusel tekkiwad rentniku õigused on ka ühesarnased: r en t -
nik o m a n d a b a s j a õ i g u s e renditud warandust nii tarwitada, 
nagu omanik, temal on õigus liikumata warandufes igasugufid ta-
sulilka muudatusi ette wõtta, kingi wiimane selle tagajärjel oma sisu ja 
kuju muudaks. Temal on õigus, nagu oma ni külgi, oma õigust koi-
kide seaduslikkude abinõudega kaitsta, oma õigust pantida, liikumata wa-
randust serwitutidcga ja obligatsionidega oma rendiõiguse kestwuse ajaks 
koormata, oma õigust igal wiisil wõerandada, selle õiguse tükeldamise 
wõib aga omanik ära keelata j . n. e. 

Rentnik on kohustatud lepingus kord kindlaks määratud renti kok-
kulepitud tähtaegadel maksma ja kui waranduse wäärtus rentniku süü 
läbi alaneb siis rendilepingu lõpul omanikule selle kahju ära tasuma. 
Harilikud \a erakordsed koormatused kannab liikumata waranduse eest 
rentnik. 

Omanikule jääb, muidugi, õigus pärandatawale rendile antud Iii-
kumata warandust äramüia, wõi terwel wiisil wõerandada, kuid fee kaik 
ei muuda milleski rentniku õigusi. Hariliku omaniku õigus on — rendi 
raha wastuwõtta (mitte aga teda kõrgendada), pärandatawa rendi w«e-
rändamise korral oma ostueesõigust tarwitada (kahe kuu jooksul) ja le-
pingu lõpul liikumata warandust oma tarwitada saada. 

Kuid peäle nende harilikkude omaniku õiguste lahutatud omanduse 
õiguse juures (kus ühel omanduse õigus on, aga teisel omaniku kohane 
waranduse tarwitamise õigus) on omanikul weel pärandatawa rendl le-
pingu korral õigus rentniku korralduste üle järele walwata, mis Liiwi-
maal omanikule õiguse annab liikumata warandust rentnikult tagasi nõuda, 
tui rentrnk liikumata waranduse wäärtnste tuntawalt alandab, kui rent-
nik omanikule teatamata liikumata waranduse ära wõerandab, kui rent-
nik kolme aasta renti (kirikumaadel aga kahe aasta renti) ei ole ära 
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maksnud. Wiimasel juhtumisel on ka Kuramaal omanikul õigus le-
pingut katkestada. Eestimaal aga omanikul lepingu katkestamise õigust 
ei ole. Omanik wõib ainult tasu, ehk kindlustust nõuda, wõerandamise 
korral aga liikumata warandust wälja lunastada (samuti ka Kuramaal). 

Kõige kindlam on nii siis rentniku seisukoht Eestimaal, kõige 
nõrgem Liiwimaal. Omaniku kasud on aga Eestimaal halwemani — 
Liiwimaal paremini kaitstud. 

Need määrused ei käi oga mitie talumaade kohta, ehk õigem 
ütelda ei käi talumaade k»hta nendes punktides, kus nad sellekohastele 
talupoja-õigufe määrustele wastu käiwad. Wastase! korral wõiwad 
nad aga talupoja-õiguse määrusi täiendada. 

Seda wõib ütelda aga ainult Eestimaa talupoja-õiguse kohta, mis 
parandatama rendilepingu korralduses kolmandamaa köitele lähemal 
seisab. Liiwimaa talupoja-õiguse ^parandatama lepingu" korraldus 
seisab aga sellest kaugel. 

Eestimaa talupoja-õiguse järele tuleb pärandataw rendileping 
niisamuti kreposti-raamatutesse ülestähendada. 

Määrused lepingu hariliku lõppemise kohta on ka siin needsamad, 
mis 3 köite järele. Kuid w ä h e m a d on r e n t n i k u õ igused ja 
s u u r e m o m a n i k u k o n t r o l l . 

Üleüldiselt on küll rentnikul õigus rendikohta oma äranägemise 
järele igal wiisil tarwitada, kuid omanikul (mõisnikul) on õigus rent» 
niku terwet majapidamist kontrolleenda, et kohta wõimaliku laastamise 
eest ära hoida; metsa korralduses peab aga rentnik mõisniku määrus-
tele täiesti alla heitma. Rentnikul ei ole õigust kohta pantida, tükel-
dada rendile edasiandmiseks, ega serwitutidega koormata. Mõisniku 
kontroll rentniku majapidamise üle toob toitmas ete järgmised kitsendused. 

Kui mõisnik rentniku majapidamises korratust märkab, siis on 
temal õigus, kohtu teel f<.da tõestades, nõuda, et kohus kahjuliku rent--
niku korralduse tühjaks tunnistaks ehk kohustaks rentnikku tarwilikku 
kindlustust andma kahju tasumiseks. (See kindlustus antakse rentnikule 
tagasi ainult mõisniku nõusolemisel, ehk kohtu otsuse järele.) 

Kui rentnik ei jõua tarwilitku kindlustust anda, siis astub tema 
õigustesse lähem Pärija. Kui ka fee seda teha ei suuda, peab rent-
nik mõisnikule ustawa järelmleja ette panema. Kui rentnik seda ei 
tee — läheb koht pärast kahte aastat mõisnikule tagast; tähendab, le-
ping lõppeb. Kui aga kohus leiab, et rentniku majapidamise tagajärjel 
kohawäärtus alaneda wõib — siis wõib koht kohe pärijale edasiantud 
saada. Korduwa majapidamise korratuse puhul määratakse rentnikule 
wiieks aastaks hoolekandja. 

Kahe aastase rendi maksmata jätmise korral wõib kohtu teel rent-
nikku niisamuti kohustada kindlustust andma ja kui rentnik wõi tema 
Pärija kindlustust mitte ei lõua anda ja kedagi teist ustawat järeltule-
jat la ettepanna ei wõi, siis läheb koht kahe aasta pärast rnõisni-
kule tagasi, tähendab, rendi leping lõppeb. 
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Mõisniku üleüldisest majapidamise kontrollist järgneb ka see mää-
rus, et rentnik wõib kohta edasi anda ainult u s t a w a l e ja a r u k a l e 
järeltulejale, kuna mõisnikule Peale selle ikkagi koha omale wõtmise 
eesõigus on. 

Nagu eelmistest ridadest näha, on talumaade pärandatawatel 
rentnikkudel kitsamad õigused, kui teistel. Nemad ei wõi rendi^ohta 
nii tarwitada, t u i omanikud ja lubatud tarwitamise wiisides seisa-
wad nad mõisniku kontrolli all. 

M e t s a a s j a n d u s e s on m õ i s n i k u ko t ro l l t ä i e s t i 
iseseisew j a w a s t u w a i d l e m a t a , teistel aladel peab aga 
mõisnik oma tõendusi kohtu teel tõestama. Nii et see kontroll ei saa 
siiski mitte isemeelne ja põhjendamata olla. 

Muidu aga annab pärandataw rendi leping rentniku õigustele 
kestwuse ja kaitseb rendtraha tõstmise eest. (Eestimaa Talup. Sead. 
1856 a. § 184—200). 

Liiwimaa talupoja-õigus ei tunne lahutatud omandust paranda-
tawa rendi lepingu alusel. Pärandatawa rendi lepingu korraldust kol-
manda köite mõttes, edk isegi Eesiimaa talupoja õiguse sarnast, mis 
põlwest põlwe igawesti wõiks kesta, meie ei leia Liiwimaa talupoja-
õiguses mitie. 

Peäle Talumaa hariliku rentimise (mis ainult 50 aastat wõib 
kesta) tunneb Liiwimaa talupoja-õigus weel ainult rendi lepingut 
kahekordse r e n d i l e p i n g u p ä r i m i s e õiguse t ing imisega . 
Selle lepinguosaliselt reninitult wõib koht ainult kaks korda pärimise 
teel rentniku järeltulejatele edasi minna, kolmanda kordse päranduse eel 
lõppeb rendilepingu fefitotij& ja pärijal kolmandas põlwes on ainult ees-
õigus teistega ühesugustel tingimistel kohta omale harilikult rendile 
saada. R e n t n i k u õ igused s e l l e l e p ingu a l u s e l ei u l a t a 
h a r i l i k u r e n t n i k u õigustes t kaugemale . Koha otsekohese 
tarwitamise juures temal iseäralikku õigusi ei ole. 

Koha edasiandmise kohta on talupoja-õiguses järgmised määru-
» sed: J) Talupojal, kes maakoha kahekordse edasipärandamise tmgimisel 
rendile on wõtnud, ehk sellel, kes niisuguse rentmku õigused on päri-
nud, on õigus oma äranägemise järele enesele walida otsekohest järel-
tultjat rendilepingu pärijat oma järeltulewatest, lellel selle pärimiieks 
ühesugused õigused on; kui aga jareltulewaid ei ole, ehk nemad koha 
pidajateks kõlbulikud ei ole, siis teistest pärijatest, kellel selleks ühesugu-
sed õiguied on; 2) rendilepingu lõppemise korral koha uuesti wälja-
rentimine juures on temal eesõigus kohta ühesugustel tingimistel omale 
rendile saada; 3) temal on õigus rendi lepingut sellele üle anda, kellel 
temaga sarnajed pärimise õigused on. Mõisnik wõib selle wastu ainult 
siis waielda, kui temal uue rentniku wastu midagi usutawat ettetuua on 
ja ta ieda põhjendada wõib. 

Rendilepingu wõerandamine ja üleandmine wäljaspool neid mää-
rusi wõib a i n u l t m õ i s n i k u i s e ä r a l i k u l n õ u s o l e m i s e l 
s ü n d i d a (nagu hariliku rendilepingu juures). 
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Rentniku iseäraliseks kohuseks on raudwara sisseseadmine. Ha-
riliku rendilepingu korral wõib seda niisama ette ära näha, kuid käes-
olewal juhtumisel on see kohe sunduslik. 

Kui rentnik kahel üks teisele järgnewaal tähtaegadel rendiraha 
korralikult ära ei tasu — on mõisnikul õigus lepingu katkestamist nõuda 
ja rentnikku koha pealt kohtu teel wälja tõrjuda. Rentniku seaduslik 
pärija wõib aga, wõlgnewat summat kohe ära tasudes, rendilepingu 
ülekandmist oma nime peale nõuda (Liiw. talup.-õigus 1860 a. 
§ 122—127, 188—195). 

Koha laastamise wõi korratu majapidamise korral on mõis-
nikul samasugused õigused, kui hariliku rendilepingu juures, tähendab, 
õigus tarwilika kindlustust, kahjutasu ja lõpuks rendilepingu kestwuse 
aiU$tami\t nõuda. 

Iseseisew küsimus, mis eraldi talumaade kohta käib, on see, kas 
Eestimaal talumaad parandatawale rendile ka alla seaduslikku alam-
määra anda wõib, wõi mitte. Liiwimaal käib seesama küsimus iga 
rendilepingu kohta. 

Eestimaa talupoja°õiguses, selles jaos, kus talupoja rendimaa 
tallitamise wiisid ära määratakse, on lühidalt öeldud, et talu rendi-
maad kunagi kohtadeks alla 3 tiinu künnimaa tükeldada ei wõi (kün-
uimaale peab wasmma heina- ja karjamaa wastawas suuruses), § 58. 
Selle määruse koht ja tähendus selle määruse juures tõendawad, et 
wähemates tüllides ei wõi talumaad ei müüa, ega rentida. 

Liiwimaa talupoja-õiguses on alamäär § 114 ära määratud, 
mida, nii müümise, kui rentimise juures tähele panema peab. 

Neid kitsendawad määrusi katsutakse nüüd selles mõttes seletada, 
et on keelatud i f e s e i s w a t e t a l u k o h t a d e asutamine alla 
alamäära, kus igal kohal oma kreposti-nummer oleks ja kus koht 
oluliselt nii seadusliselt täiesti iseseisew üksus oleks. Rendi leping ei 
ole aga mitte k o h a t ü k e l d a m i n e , waid õ i g u s e t ü k e l d a m i n e , 
sellepärast wõiks ka alla alamäära talumaad rendile anda. Sellega 
saadakse küll mõnekorra seaduse kitsendustest üle, tuid kas fee seletus 
õige on — on küsitaw. 

Seaduse wäljaandmise ajal olid talupojad ainult põlluharijad ja 
põlluharimine ei olnud ei tea, kui kõrgel järjel. J a seadus tahtis põllu-
pidamist nii korraldada, et iga kohapidaja perekond ennast koha peal 
ülewal suudaks pidada. Selles mõttes ilmus määrus, et talumaad 
müümise, kui rentimise juures alla seda määra ei tükeldataks, mis ühele 
perekonnale ülespidamiseks tarwilik on (Liiw. talup.-õig. § 144). See 
oleks maksew, tähendab, nii müümise kui rentimise juures. Ei wõi alla 
alamäära maad osta, ega rendile wõtta. 

Nüüd on olud muutunud. Põlluharimine on edenenud ja talu-
maadel on peale põlluharimise tarwilik ka teist ettewõtteid korraldada. 

Seadus, takistab seda. Tuleb appi seaduse seletamine, mis mõne-
korra ka kitsikusest wälja aitab. Kuid mõne korra ka mitte. 
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Iäädawalt peaseks nendest wildakuks muutunuö seaduse määrus-
tt% kui feaduseandlifel teel need määrused ära kaotataks. Ja seda tulebki 
teha. 

Peab aga tähendama, et ka praegu niisugune seletus, mis talu-
Maad alla alamäära rendile lubab anda, nendel kordadel lm tükeldatud 
kohta mitte i s e f e i s w a k s p õ l l u p i d a m i s e üksuseks ei tar« 
witata, waid mõneks te iseks o t s t a r b e k s , täiesti seaduse-
m õ t t e kohane on. Isegi tükeldamine müümise teel oleks seaduse 
mõttega kokkukõlas sarnastel kordadel, sest alamäär on ainult majan-
dusliste üksuste jaoks, mis põlluharimise sihis sünniwad. 

Uus seadus wäljaspool abielu sündi-
uute laste kohta. 

Riigiwolikogu ja -nõukogu poolt wastu wõotud ja Keisri poolt 
13. mail 1913 a. kinnitatud. 

Balti kubermangude kodanliste seaduste kogus (Balti eraõigus, 
III k., 1864 a. wäljaandes) järgmised muudatused ette wõtta: 

1. Paragrafid 147, 163 ja 175 järgmiselt lugeda: 
147. Lapsed, kes mittemakswas abielus on elusse tärkanud ehk 

sündinud, loetakse seadusliste laste hulka. 
163. Wäljaspool abielu sündinuteks tunnistatakse lapsed: 1) kui 

nad on sündinud isikutest, kes oma wahel abielus ei olnud, ehk keda 
waimulik kohus abielu Lahwaks ei tunnista; 2) kui nad ka abielus on 
sündinud, aga ennem kui 182 päewa pärast laulatamist (§ 134), tui 
mees neid oma lasteks ei tunnista; 3) kui nad 10 kuud pärast abielu 
õpetamist on sündinud. 

175. Kõigil isikutel kes seaduslikult enese ja oma warandusega 
talitada wõiwad, sugu peale waatamata, on õigus teisi oma lasteks 
wõtta. 

2. Tähendatud seadustekogu järgmiste määrustega täiendada: 
120*. Kui abielu on mittemakswaks tunnistatud ja kui selgeks 

êhtakfe, et kumbki pool oli abielusse kas petuse läbi wõi wäewõimu 
abil kistud, siis wõib kodanline kohus, kes asja pärast waimulikku 
kohut harutas (Nuhtl. sead. tohiukorra §§ 1014 ja 1015), süüdi peh. 
mendawaid Põhjusi tähele pannes, süüta poole saatust, kes mittemaks-
wasfe abielusse kas teadmatuse ehk sundimise tõttu astus, Keisri Majes-
teedi armulise arwamife ette panena. Samasugust palweid wõib kodan-
lisele kohtule ta siis ette panna, kui waimuliku kohtu otsus abielu 
tühjakstunnistamise asjas pärast kaelakohtu otsust on tehtud (Nuhtl. 
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sead. Kohtukorra §§ 1012 ja 1013). Palwed antakse ära ja waa-
datakfe selles korras läbi, mis kodanlise kohtumõiftmisekorra seaduse 
§ § 1 3 3 7 - 1 3 4 1 , 1342 (1906 a. Seaduse kogu järje järele), 1343—1345 
(9. mai 1911 a. seaduse järele; Seadluste kogu, peäl. 913). 

183. Oma wäljaspool abielu sündinud laste lapsekswõtmise juures 
on järgmised erandid lubatud: 1) lapseks wõib wõtta ka see, kes 
lapseks wõetawast mitte kaheksateistkümmend aastat (§ 176) wanem ei 
ole; 2) lapseks wõib ka mitut tükki korraga wõita, kus juures neile 
kolgile ühesugused õigused saawad (§ 179); 3) kui lapseks wõtja! omal 
enesel juba lapsi ehk teisi lapseks wõetuid iuba on, siiski pole uue lapse 
Wõtmise juures mitte tarwiline, et kohus selle sanmu tegemiseks mõju-
wate põhjuste olemasolemist tunnistaks (§ 177); 4) kui lapseks wõtjal 
juba teisi lapseks wõetuid on, siis pole uue lapsewõtmise juures mitte 
nende nõusolemist tarwis; ja 5) lapse ema nõusolemist (§ 183) nõutakse 
ainult siis, kui tema nimi kirikuraamatus ristmise märkuses ülewal fei-
sab, ehk kui kohtulikul teel on selgeks tehtud, et laps tema oma on. 

200*. Wanemad ise määrawad kokkuleppimise teel ara, kumma 
juurde alaealised lapsed peawad jääma pärast seda, kui atielu on mitte-
makswaks tunnistamd. Kui kummagi wanema abielusse astumine on 
wabatahtliselt tunnistatud, siis on teisel wanemal õigus nõuda, et kõik 
lapsed tema juurde jääksiwad Kui aga wanemad selles aszos kokku 
ei lepi, eht kui tarwiline peaks olema laste kasude pärast tähendatud 
määrustest kõrwale minna, siis otsustab kohane waestelaste kohus, 
ringkonna kohtu kinnitamisel, kumma wanema juurde peawad alaealised 
lapsed jääma. 

2002. Wanemate wõim laste üle, kes mittemakswas abielus 
sünnitatud, on sellel wanemal, kelle juurde lapsed jäeti; kuid kumbki 
lapsewanem on kohustatud, oma waranduse kohaselt, la nende laste 
ülespidamise kuludest osa wõima, keda teise wanema juurde jäeti. 
Wanemal on õigus lastega koktu saada, kes teise wanema juures on. 
Selle õiguse torwitamise kord ja aeg, sel puhul kui wanemad oma arwa-
Mtstes lohku lähewad, määratakse ära kohaliku rahukohtuniku poolt. 

2008. Pärast selle wanema surma, kelle juurde mittemakswas 
abielus sünnitatud lapsed jäeti, niisamuti ta sel korral, tui sellel wane-
mal wanemate wõim ära wõetakse, ehk kui tal toõimalif pole seda 
Wõimu tarwitada, astuwad tema juures olnud lapsed teise wanema 
wõimu alla, ehk olgu siis et kohane waestelaste tohus, ringkonna kohtu 
kinnitami»el, laste kasude pärast leiaks tarwilise olewat nende üle ise-
äralist eestkostjat panna. 

Wastutaw toimetaja: Ioh. Reinthal. 
Wäljaandja:■ Eesti Kirjastufe-Ofaühisus .Ühiselu". 

Trükitud W. Lhrenvreis't trüllkojas, Tallinnas, NUÜtN uut. 11. 


